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Decision convening a hearing for the first appearance of Narcisse Arido
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Decision to be notified, in accordance with regulation 31 of the Regulations of the Court, to:

The Office of the Prosecutor
Fatou Bensouda

James Stewart

Kweku Vanderpuye

Legal Representatives of Victims

Unrepresented Victims

The Office of Public Counsel for
Victims

States Representatives

REGISTRY

Counsel for Jean-Pierre Bemba
Gombo
Nicholas Kaufman

Counsel for Aimé Kilolo Musamba
Ghislain Mabanga
Catherine Mabille

Counsel for Jean-Jacques Mangenda
Kabongo

Jean Flamme

Counsel for Fidéle Babala Wandu
Jean-Pierre Kilenda Kakengi Basila
Legal Representatives of Applicants

Unrepresented Applicants for
Participation/Reparation

The Office of Public Counsel for the
Defence

Registrar
Herman von Hebel
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I, Judge Cuno Tarfusser, having been designated as Single Judge of Pre-Trial
Chamber II of the International Criminal Court;

NOTING the “Mandat d’arrét a I'encontre de Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé
Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidele Babala Wandu et
Narcisse Arido” issued on 20 November 2013 ;

NOTING that Narcisse Arido was arrested by the French authorities on 23
November 2013? underwent a number of domestic proceedings in France and is
now in process of being transferred to the Court;

NOTING articles 60(1) and 67 of the Statute, rule 121(1) of the Rules of
Procedure and Evidence and regulations 20(1) and 21 of the Regulations of the
Court;

CONSIDERING it necessary and appropriate that the hearing for the first

appearance of Narcisse Arido be promptly convened;
FOR THESE REASONS, THE SINGLE JUDGE HEREBY

DECIDES that the public hearing for the first appearance of Narcisse Arido in
the case shall take place on Thursday 20 March 2014, at 10 hours.

Done in both English and French, the English version being authoritative.

Judge Cuno Tarfusser
Single Judge

Dated this Tuesday, 18 March 2014 at The Hague, The Netherlands
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